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IBO®EMMU3MBbI B MEIUA/ITUCKYPCE

AHHoTauus. L{enpro TaHHOHN CTaThU SABJSETCS W3yUYSHHE POJIH 3B()EMU3MOB B MEIHATUCKypCe U
aHaJIN3 UCMOJIb30BAHMSI 3TUX JIMHIBUCTUUECKUX BBIPAXKEHUM JUIsl TOHKOM U KOCBEHHOM Iepeiaun
cmbicia. Pabora Qokycupyercs Ha pa3nuyHBIX (QYHKOUAX HBPEMH3MOB, BKIIOYAs HX
CIIOCOOHOCTh CMSTYaTh BO3JEUCTBHE TaOYHMPOBAHHBIX WJIM YYBCTBUTEIBHBIX TEM U CO3/aBaTh
Oosee OimaronpusTHOE BIieyaTiieHHWEe o roBopsiieM. [Ipu nmpoBeaeHnH Hcciael0BaHUs B JaHHOMN
paboTe MCIONb30BAJICA KAYEeCTBEHHBIN aHaiu3, BKIIIOYAIOUIMI B ce0sl TIIATEIbHOE H3yueHUe
S3bIKa, MCIOJIB3YEMOTO B pa3iMuHbIX ucTouHMKax CMU, B TOM uucie HOBOCTHBIE CTaTbH,
MOJINTUYECKUE BBICTYIUIEHUS M pekiiaMy. BaXHOCTb JaHHOM CTaThbH 3aKJIIOUAETCs B €€ BKJIAJE B
00JacTh JUHTBUCTUKU U B UCCIIEIOBAHUM POJIH sI3blKa B (POPMHPOBAHUM HAIIETO BOCHPUATUS U
OTHOIIEHHUSI K UYBCTBUTENIbHBIM BompocaM. Mcrnonb3oBaHue 5B(HEMU3MOB MpPENCTaBISETCS
BKHEHIIMM acCMEeKTOM sI3blKa, OKAa3bIBAIOIIMM 3HAYUTENIbHOE BIIMSHUE Ha BOCIPHUSITHE U
nepenauy uHpopmanuu. B HacTosmeM ncciaenoBaHUU MOAYEPKUBACTCS Ba)KHOCTh NMOHMMAaHUS
S3BIKOBOTO BBIOOpPA, OCYIIECTBISIEMOTO B MEIUAIUCKYypCe, U TOTO, KaK 3TOT BBHIOOP MOKET
OTpeNensaTh crnocod TNOHMMaHus M uHTepnperauuu uHGopmauuu. [lokaszaHa BaXXHOCTb
3B()EeMH3MOB B JIMHIBUCTUKE M UX POJb B (POPMUPOBAHUM MEAMATUCKYpCAa C TOUKH 3pEHUs
UHTEpOpETallMd  IMpPEACTaBICHUs 00 HCHOJIb30BAaHMM A3bIKA JJIs  Iepefadd  CMBICTA.
[TouepkuBaeTcd HEOOXOIUMOCTh Oosiee ITyOOKOTO NOHUMAaHMS BIIMSHUS JMHIBUCTUYECKOTO
BbIOOpPA HA BOCIIPUATHE M OTHOIIEHUE K UyBCTBUTEIBHBIM BOIIPOCAM.

Knrwouesvie cnosa: s6pemusmvi, Meouaouckypc, Momugvl UCHONb308AHUSL I8(PEMUIMO8, DYHKYUU
U poJib I8heMuUIMO8.

EUPHEMISMS IN MEDIA DISCOURSE

Abstract. The purpose of this article is to explore the role of euphemisms in media discourse and
to analyze how these linguistic expressions are used to convey meaning in a subtle and indirect
manner. The study focuses on the various functions of euphemisms, including their ability to
soften the impact of taboo or sensitive topics and to create a more favorable impression of the
speaker. The research methods used in this study include both qualitative and quantitative
analysis. The qualitative aspect involves a close examination of the language used in a variety of
media sources, including news articles, political speeches, and advertising. The importance of
this article lies in its contribution to the field of linguistics and its exploration of the role of
language in shaping our perceptions and attitudes towards sensitive issues. The use of
euphemisms is a crucial aspect of language that can have a significant impact on the way that
information is perceived and communicated. This research highlights the importance of
understanding the linguistic choices that are made in media discourse and how these choices can
shape the way that information is understood and interpreted. Overall, this research article
underscores the importance of euphemisms in linguistics and their role in shaping media
discourse. The study provides insights into the ways in which language is used to convey
meaning and highlights the need for a deeper understanding of the impact of linguistic choices
on our perceptions and attitudes towards sensitive issues.

Keywords: euphemisms, media discourse, motives for using euphemisms, functions and role of
euphemisms.

OBdeMHU3Mbl TMPEJCTABISIIOT COOOM pacnpOCTPaHEHHBIH M MOBCEMECTHBIM
aCIIEKT UCIIOJb30BAHUS S3bIKA B MeAWaaUCKypce. Takue JMHIBUCTUYECKUE
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BBIpQXKEHUSI MCIOJIB3YIOTCS JUIsl Tepeadyd CMbICTIa C TMOMOIIBID TOHKOIO U
KOCBEHHOTO crioco0a, 4acTo JyIsl CMSITYCHUST BO3JICUCTBUS 3alPETHBIX WM OCTPHIX
TEM WU Uil co3faHusl Ooiiee ONAronpusTHOTO BIEUYATIEHUS O BBICTYMAIOLIEM.
HecMoTpst Ha HX pacnpoCTpaHEHHOCTb, pOJib 3B(EMHU3MOB B LEJIOM YaCTO
yIIyCKaeTCsl U3 BUAY U HEJJOCTATOYHO U3y4yeHa. [laHHas ucciaea0BaTeNbCKas CTaThsl
MpU3BaHa BOCIOJHUTH 3TOT Mpo0Oei, U3yuynuB (PYHKIIMK 3BHEMUZMOB U UX BIUSHUE
B MEJIMAJUCKYypCE.

OBdeMHU3MbI, KaK U MPOYHE S3BIKOBHIE AJIEMEHTHI, BXOJSIINE B €IUHYIO
CUCTEMY, HaXOJSTCS B TOCTOSIHHOM pa3BUTHU. Ha ceromHsmnuii AeHb CyIIECTBYET
HEMaJIO HUCCIEAOBAHMM, KOTOpbIE paccCMaTpUBAIOT JaHHOe siBIeHue. Hecmotps Ha
3TO, B HAy4YHOM JIMTEpaType TPYAHO HAUTH e€AuHOE TOHsATHE dBheMu3Ma. Psina
HAay4YHBIX pabOT HWHTEPHPETUPYIOT H3BGEMU3M KaK CJIOBO WJIM BBIpaKeHUE,
UCIIOJIB3yeMOe 11 3aMEHbl HEMPHUSATHOTO CJIOBA WM BBIpAKECHHS Haubosee
MOAXOASIIUM B oOmenpunsToMm cmbicie [1, ¢. 143]. OreuecTBeHHas! JIMHTBUCTUKA
aKIICHTUpPYeT BHHUMaHWE Ha OHBPeMHU3Max KaK CJIOBaX U  BBIPAKCHUSX,
XapaKTEePU3YIOIINXCS YMOIIMOHAITBLHON HEUTPAIIBHOCTBIO, 11€1b UX MCIOIh30BaAHUS
3aKJII0YaeTCsl B TOM, YTOOBI 3aMEHUTHh CJIOBA W BBIPAXKEHUS, SIBISIOIIUECS
CUHOHUMUYHBIMU U, KOTOPBIC KaXXyTCS TOBOPSIIEMY HENPUIWYHBIMU, TPYOBIMH
WM HEyMecTHbIMU. Takke MOryT OBITh 3aMEHEHBI Ha3BaHHUS MPEIMETOB H
SBJICHUM, TPU3HAHHBIX TAOyUPOBAHHBIMU WJIU apXaudHbIMHU [2, c. 123].

Crout Takxke oOpaTUTh BHUMAaHHE Ha TPAKTOBKY MOHSITHS <OABPEMHUZM,
KOTOpasi JaeTcsl aHrJIOSI3bIYHBIMU cioBapsiMu. Tak, Hampumep, KemOpumxkuii
MEXIYHAPOJIHBIN  CIIOBaph paccMaTpuBaeT HBMEMH3MBI KaK  BBIPAKECHHS,
3aMeHstone 0oJjiee TOYHO OINMUCHIBAIONIYIO CUTyaluio ¢pa3y, KOTopas B TO Ke
BpeMsi MOKET MPO3BYyYaTh JAOCTATOYHO OCKOPOUTEIBHO WM €€ yHOoTpeOJieHHe B
KOHTEKCTE ONpPEACIIEHHOW CcHUTyanuu Oyner HeymecTHO [3, c¢. 654]. Psan
AHTJIOSI3BIYHBIX HMCCIIeIOBATENe ompeaenseT 3BGeMHU3M KaK HCIOJIb30BAHHE
MSITKUX, PACIIBIBUATHIX WM MEPUPPACTHUECKUX BBIPAKEHUN B KAa4e€CTBE 3aMEHBI
rpyOO¥ TOUHOCTH WJIU HENIPHUEMJIEMOU UCTHHBI [4].

B kauecTBe OCHOBBI HCCIENOBaHUS OBUIO BBIOPAHO OIpECIICHHE,
paccmaTpuBaroiiee 3BPEMU3MBI KaK 3MOIMOHATIBLHO HEHTpAIbHBIC BBIPAKECHUS,
KOTOpBIE HCIOJB3YIOTCSA B TIEPBYIO OYEpenb JUISI TOTO, YTOOBI CMSTYHUTH YKE
MMEIOIIeecs BBICKA3bIBAHUE, KOTOPOE MOKET IMOKAa3aThCs TOBOPSIIEMY TPyOBIM
WJIU HEMIPUSATHBIM.

OBdemMu3Mbl MOTYT 00pa30BHIBATHCS PA3IMYHBIMH CIIOCOOAMH, HATPUMED,
3auMCTBOBaHMEM U3 Jpyrux s3eikoB (halitosis kak marmHckuii SkBuBasieHT bad
breath «maypHoli 3amax w30 pray), pacmupeHreM 3HadeHus (growth «omyxomby
BMECTO CaNnCer «pakoBasl OITyXOJib»), CEMaHTHYECKUM caBuroM (rear end
«TBUTOBAsT 4YacTh» BMecTO DUttoCckS «srommib»), MeTad)OpUIECKUM IMEPEHOCOM
(blossom «uBerenue» BMecTo pimple «mpbimy), (OHETHYSCKHM WCKaKCHHEM
(ladies Bmecto ladies room «mamckass komHata») [5, c¢. 343]. Takum oOpaszom,
3B(EMU3MBI UTPAIOT HEMAJIOBAXHYIO POJIb B JIFOOOMU SI3BIKOBOI CHCTEME, B CBSI3H C
YeM JIMHTBHUCTBI MPEAJIaraloT KIacCU(pUKAIMU, OCHOBAHHBIE HA Pa3TUYHBIX
KpUTEPHUAX, TAKUX KAK CEMAHTHUKA, TEMbI, MOTUBBI, 00JIACTH MPUMEHEHUS.

OBdemu3zanusi MOKET ObITh HEPa3pbIBHO CBsI3aHa ¢ Taly, YTO aKTyajbHO B
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NPOCTPAHCTBE MEIMATUCKypca. Tak, TIpyNIupoBaTh 3aMCHSIONIUEC BBIPAKCHUS
MOJKHO Ha OCHOBE CTETICHU MX TaOyHMpPOBaHHOCTHU. B CBS3M C 3THM IeIeco00pa3HoO
MPUBECTH JIEKCUKO-CEMAHTUIECKYIO KITacCU(UKALIUIO0 COBPEMEHHBIX Ta0Yy:

1) cBepXbECTECTBEHHBIC CHIIBI, KOCBCHHOC HaWMEHOBAaHHE KOTOPBIX
BBI3BAHO CKOpEE SI3BIKOBOW TpaJMIIMEH, HEXeIH OOIIeCTBEHHBIM
3aIpeToM;

2) cMepTH U 00JIe3HH,

3) mopoku;

4) mnonosas chepa;

5) npectyruieHus;

6) OeaHOCTH;

7) HekoTopbie podeccuu;

8) yMcTBeHHBIC U (PU3NYCCKUE HETOCTATKH,

9) ¢dusHoOTHS;

10) HekOTOpBIE TIPEAMETHI OJICXKIbI [6, C. 36].

['oBopst 0 MeaMamUCKypce, BaXKHO MMOHHUMAaTh, YTO 3TO (HOPMYIHPOBKA,
Ucrnojib3yeMasi B cpeinctBax maccoBoil mHbopmanuu (CMU), Takux Kak rasersl,
TCNICBUJICHUE, PaJuo W BeO-CailThl, JUis JOHECCHUs HH(DOpPMAIUKM U WACH 0
OO0IIIeCTBeHHOCTH. MenuaaucKype BKIOYaeT B ce0s CMOCOOBI, C TOMOIIBIO
koTopeix CMM  ohopMIsIOT, MNPEACTaBASIOT W HMHTEPIPETHPYIOT COOBITHS,
poOJIeMbI 1 HOBOCTHBIE XPOHUKH, a TAK)KE BIMSHUE, KOTOPOE S3bIK OKa3bIBACT Ha
dopMupoBaHUE OOIIECTBEHHOTO MHEHUS M MOHUMaHHS. JB()EMHU3MBI TIOSBIISIOTCS
B MEIUAAWCKYpce B pa3IUYHBIX QopMax © CIyKaT IJs JOCTHKCHHS
ONpeNeNEHHBIX TIIeNiel, B YAaCTHOCTH [UIsI CMSTUCHHUS BO3JCWUCTBUS 0CO00
YyBCTBUTENBHBIX WM HENpUATHBIX TeM. JKypHaimmetet u CMU  moryt
UCTIOJIh30BaTh AB(GEMHU3MBI ISl COOOIICHHSI O TaKUX JCIMKATHBIX TEeMax, Kak
CMEpTh, HACHINE WU OOJIE3HH C IICJIbI0 MEHBIIETO TPAaBMHUPOBAHUS ayJTUTOPHH.
Temy cMepTH MOXHO JCIUKATHO «OOOWTH», MCIIOJIB3YsS TaKWe BHIPAKCHHS, KaK,
Harmpumep, 10 g0 UCIoab3yeTCs B 3HAYCHHH «yMepeTh», he passed away Bmecrto he
died, taking one's own life B 3HaueHHH «COBEPIINTH CaMOYOHICTBO» BMECTO
committing suicide. B coobmenusx o Oonesnn wim auarHozax CMU Takxke
UCTIIONB3YIOT Takue (pasbl, kak she is battling an illness Bmecto she has cancer «y
He€ pak», [UI 4YeIOBEKa C OTPaHUYCHHBIMH BO3MOYHOCTSAMH IPHHAITO
ymotpeossts TepmuH differently abled, a s ymcrBenHO-0TcTaiBIx — mentally ill.

Bo Bpemsi kopoHaBupycHoi nangemuu B kKoHue 2022 - Hauvane 2023 roma
CTajla aKTyaJlbHa Te€Ma MacCOBOT'O COKpAIICHHs INTaTa COTPYAHHKOB Ha (hoHE
HENPAaBHJILHOTO PETyJIUPOBAHUS KOMITAHUSMH, B PE3YJIbTATE YETO B CTATHAX YaCTO
BCTPEUAIOTCSl 3B(QEMH3MBI, yHOTpeOstomuecss Ui 0003HAYCHUS YBOJEHHBIX
COTPYIHHUKOB, Kak, HanmpumMep, BMecTo he was fired ucronesyror he was let go mimn
he was released from his job. Cam TepmuH «yBOIBHEHHE» cTanm 0003HAYATHCS
yepes nmousitue downsizing.

C uenpl0  coxpaHeHMsi  OECHPHUCTPACTHOCTH  3BPEMHU3MBI  MOTYT
UCIIOJB30BAThCS JIJII HEUTPAJIBHOTO OCBEIICHHS CIIOPHBIX WM JCIUKATHBIX
BOTIPOCOB, W30erast MPSMBIX WU TOJCTPEKATSILCKUX BHICKa3bIBAHUN.

Paccmotpum npumep, korma BMecto homeless «0e3momMHbIN» yrnoTpeOseTcs
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those in need of housing «re, kTo HyXIaeTcs B KUIbe». AHAIOTUYHO, BMECTO junk
food «He3mopoBast muIIa» MOXKHO cKa3aTh SNACKS «IIepeKyChIy.

BMmecte ¢ TeM o3BpemMH3MBI B MEAMAINCKYpCE YINOTPEOISIOTCS IS
MPEYMCHBIIICHUST CEPhE3HOCTH COOBITHI, MUHUMH3HPOBAHMS HMX BAXHOCTH WIIH
NpUJaHus UM MEHee HEraTMBHOro xapakrtepa. Tak, Bmecto failure «neymaua
yrnotpeonsercs a temporary setback. CiioBa-3aMeHHTEN TaK)Ke IPUMEHSIFOTCS IS
CO3JIaHMsI TIOJIOXKUTEIIBHOTO HMMHUIPKA. DB()EMHU3MBI MOTYT HCIIOJIB30BATBHCS IS
npecTaBicHus WHpopManuu B 0ojee MO3UTHBHOM cBere. Jlisi 3TOro aBTop
n30eraeT HETaTHBHBIX WJIM HEMNPHUATHBIX TEPMHUHOB, KOTOpPBIC MOTYT ILIOXO
OTPa3HThCS Ha YEIIOBEKe WM opranu3zanuu. Hampumep, BMecTo TepmuHa abortion
«abopt» B CMMU mmpoko ymorpebisiercss moustue termination of pregnancy
«mpepeiBanue OepemeHnHocth», mnousTue illegal immigration «ueneranbHas
UMMHTpaIus» 3aMeHsieTcs tepmuHoM undocumented migration «vurparus 0e3
JIOKYMEHTOBY.

YroObl ONpeIeIUTh YaCTOTHOCTh YHOTPEOICHUS SBYEMU3MOB B OPUTAHCKUX
M aMEpPHKAaHCKHUX raserax, ObUI MPOBEAEH KOHTCHT-aHAJIU3 BBIOOPKHM HOBOCTHBIX
crateii w3 mnsaTH  raser: The Guardian (BemukoOputanus), The Times
(Benukoopurtanus), The New York Times (CIIIA), The Washington Post (CIIIA) u
The Los Angeles Times (CIIIA). Beibopka coctosiia u3 100 HOBOCTHBIX CTaTeH,
OTOOPaHHBIX CIy4YaHbBIM 00pa3oM W3 TOCJICIHUX BBIMTYCKOB Ka)/IOH Tra3eThl,
3aTeM OBLJIO TOJCYMUTAHO KOJHMYECTBO CIIydaeB YHOTPeOJCHHS 3BPEMHU3MOB B
KaXKJIO CTaThe, BBIUMCIICH MPOIICHT CTaTeH, COJACpKAIUX XOTS Obl OJUH CIydaii
ynotpeOaeHus 3BheMu3Ma.

Pe3ynbTaThl aHa M3a MoKa3aiH, YTO YacTOTa YHOTPEOJIeHUs 3BPEMHU3MOB B
BBIOOpPKE OpPUTAHCKUX M aMEPHKAHCKHX Ta3eT ObUia HeoaumHakoBoil. Tak, cpemau
OpuTaHCKHX raset okoyio 63 crateit 8 The Guardian u The Times comep:kanu X0oTs
OBl OJIMH cIy4yal ynotpeOseHus sBpemMusma; B To BpeMs Kak TOJIbKo 37 cTaTeit u3
amepukanckux raszer (The New York Times, The Washington Post u The Los
Angeles Times), coaepxxanu XoTs Obl 0uH 3BhemMusM. PaccMaTpuBast KOHKPETHBIC
obyacTi MeauaarucKypca, HaMu ObUIO OOHAPY)KEHO, YTO AB(PEMHU3MBI Yallle BCETO
UCIIONB30BAINCh B CTAThAX, OCBCINAIOIINX TaKWE JICJIMKATHBIE TEMBI, Kak
MIOJIUTHKA, TIPECTYITHOCTh W COIIMATBHBIC BOIIPOCHI.

Cpenu BO3MOXXHBIX MPUYMH, IO KOTOPHIM OpPUTAHCKHE Ta3eThl HCIIOJIB3YIOT
»B(GEMHU3MEBI Yalle, 4eM aMepuKaHCKHe, HaMU ObUTH BbIIENeHBI TpH (hakTopa. Bo-
MIEPBBIX, OpHTAHCKas IMpecca WMEET JIaBHHWE TPAJUIUU TOJACPKAHHS BBICOKUX
ATHUYECKUX M TPOPECCHOHATBHBIX CTAHIAPTOB B JKYPHAJIUCTHKE, B CBS3H C YeM
4acTOE HCIOJIb30BaHWE HB()EMU3MOB BIOJIHE OOBSICHUMO, HE 3a/ieBas TaKUM
oOpa3oM 4YyBCTBa 4HWTaTeleld. Bo-BTOpBIX, B OpPUTAHCKON KyIbType OOJBIIOE
3HAYCHWE TMPHIACTCS BEXKIMBOCTH M TaKTy, 4YacCTOTHOCTh HCIOJb30BaHUS
9BEMU3MOB B MEIHATUCKypCe OTPaXKaeT 3HAYMMOCTh JTOW KYJbTYypHOM
[IEHHOCTH. AMEpPUKaHCKas KyJIbTypa, B CBOIO OdYepe/ib, UMEET TCHICHIIMIO OBIThH
OoJiee mMpsAMON U MEHEee 03a00YCHHOM TeM, YTOOBI HE 3aJeTh YyBCTBA UMTATES,
9T0 OOBSACHSAET TOT (aKT, YTO AaMEPUKAHCKHE Ta3eThl PEXKE HCIIOIb3YIOT
aB(peMU3MBI. B-TpeTbnx, cama CTpyKTypa U CTHIIb OPUTAHCKHX Ta3eT TaKKe MOTYT
crocoOCcTBOBaTh 0o0jiee YacTOMYy HCIOIb30BaHUI0 3B(pemusmoB. bpuranckue
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ra3eTbl 4acTo MMEIT Oosiee OUIMANBHBII TOH W OOJIbllIE BHUMAaHUS YIEISIOT
aHaIu3y M KOMMEHTapusM, 4YTO MOXET, COOTBETCTBEHHO, NOTPeOOBATH
WCIIOIb30BaHue 3BOEMUZMOB JJISI CMSATUYCHUS BIUSHUSI HEKOTOPBIX COOOIICHUN Ha
peuunueHTa. AMEpPUKAHCKHE Ta3eThl, C JPYyrod CTOPOHBI, MOTYT OTIaBaTh
MIPUOPUTET CKOPOCTU M ONEPATUBHOCTHU, YTO MPUBOAUT K 00Jjiee MPSIMOIUHEHHOMY
U HEMOCPEJACTBEHHOMY CTWIKO Hamucanus. (OO0oOimias aHanu3 TEHACHIUH,
BBISIBJICHHBIX B XOJI€ aHaIW3a, MOXXHO YTBEPXKIaTh, YTO OTJEIbHBIC Ta3eThl U
KYPHAJIUCTHl HUCTONB3YIOT HB(PEMU3MBI HE3aBUCUMO OT KYJIBTYPHBIX WJIU
CTUJIMCTUYECKUX PA3IMUMM.

Ucnonw3oBanue »HBPeMU3MOB B MEIUAIUCKYpCE TMPEICTaBIsACT CO0O0M
CJIOKHBIH BOIPOC, HA KOTOPBIA BIUSET IEIbId psaa  (PakTopoB, BKIIOUAs
KyJIbTYpHbIC IIEHHOCTH, dTUYECKHE HOPMBI, OXHUIAHUSA ayJIUTOPUU U XapaKTep
OCBEIIaeMON TEeMbl. IB(PEMU3MBI SBJISIIOTCS PACIPOCTPAHEHHOW XapaKTepHOU
4epTod MeEIUaauCKypca W WrpaloT BaXXHYH poJib B (OPMUPOBAHHMM HAIIIETO
MOHUMAHUSI W BOCTIPUSTUS OKpyXKawmiero wmupa. I[lpy 3ToM OHH MOryT
UCIIOJIB30BAThCS JIJISI COKPBHITHS UCTUHBI B BHJIC MPEJCTABICHUS MOJIOXKUTEIBHBIX
3arOJIOBKOB WJIM TIPEYMEHBIIEHUSI CEPhE3HOCTH COOBITHM, YTO OO0YyCIIaBJIMBAET
BaKHOCTD JIJIs unTaTeneit paznuunbix chep CMU oco3Hanus cuiibl 3BPEeMU3MOB U
KPUTHUUYECKOM OLICHKHU MPEJICTABIIeMON HH(OPMAIIUH.
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